
Multi Language Quick Guide 

2-Port USB Car Charger 4.8A 
CUSBCAR4A 



English 

Conceptronic CUSBCAR4A 

1. Package contents

The following items are present in the package of the Conceptronic 2-Port USB Car 
Charger: 

• Conceptronic 2-Port USB Car Charger 4.8A (CUSBCAR4A)

• Multi language quick installation guide

2. Specifications

 Input

 Output

: 12V ~ 24V 

: 5V 2400mA * 2 (2.4A for each port) 

 USB connectors  : 2

3. Installation & usage

 Plug the 2-Port USB Car Charger in your car cigarette lighter socket.

 Start your car.

The 2-Port USB Car Charger will be powered by the cigarette lighter socket. This 
will be indicated with the Power LED in the 2-Port USB Car Charger. 

Note: Some cars also provide power to the cigarette lighter socket when the 
car is not started. This can drain your car battery if the 2-Port USB Car 
Charger is left in the cigarette lighter socket when your car is not 
used. 

 Connect your USB device(s) to the 2-Port USB Car Charger.

Your USB device(s) will now be charged. 

Note: The Conceptronic 2-Port USB Car Charger is protected with a fuse, 
to prevent damage to your car or your connected USB device. When 
there is an overload on the power, the fuse will break. This fuse is not 
replaceable. 

Enjoy the use of your Conceptronic 2-Port USB Car Charger! 



Deutsch 

Conceptronic CUSBCAR4A 

1. Packungsinhalt

Folgende Teile befinden sich in der Verpackung von Conceptronic 2-Port USB Car 
Charger: 

• Conceptronic 2-Port USB Car Charger 4.8A (CUSBCAR4A)
• Multi language quick installation guide

2. Technische Daten

 Eingang

 Ausgang

: 12V ~ 24V 
: 5V 2400mA * 2 (2,4 A je Port) 

 USB-Anschlüsse  : 2

3. Installation & Verwendung

 Schließen Sie den 2-Port USB Car Charger am Zigarettenanzünder Ihres 
Fahrzeugs an.

 Starten Sie Ihr Auto.

Der 2-Port USB Car Charger wird über den Zigarettenanzünder mit Strom 
versorgt. Dies wird durch die Betriebanzeige-LED im 2-Port USB Car Charger  
angezeigt. 

Hinweis: Einige Fahrzeuge versorgen den Zigarettenanzünder auch dann mit 
Strom, wenn der Fahrzeugmotor nicht gestartet wurde. Dies kann die 
Leistung der Fahrzeugbatterie verbrauchen, falls der 2-Port USB Car 
Charger bei Nichtbenutzung Ihres Fahrzeuges am Zigarettenanzünder 
angeschlossen bleibt. 

 Verbinden Sie Ihr(e) USB-Gerät(e) mit dem 2-Port USB Car Charger.

Jetzt wird/werden Ihr(e) USB-Gerät(e) aufgeladen. 

Hinweis:  Der Conceptronic 2-Port USB Car Charger wird durch eine 
Sicherung geschützt, die Schäden am Fahrzeug und Ihrem 
angeschlossenen USB-Gerät verhindert. Bei einer Ü berlastung der 
Stromversorgung, löst die Sicherung aus. Diese Sicherung ist nicht 
austauschbar. 

Viel Spaß mit Ihrem Conceptronic 2-Port USB Car Charger! 



FRANCAIS 

Conceptronic CUSBCAR4A 

1. Contenu du Coffret

Les éléments suivants se trouvent dans l'emballage de votre Conceptronic 2-Port USB 
Car Charger: 

• Conceptronic 2-Port USB Car Charger 4.8A (CUSBCAR4A)
• Multi language quick installation guide

2. Spécifications

 Entrée

 Sortie

: 12V ~ 24V 

: 5V 2400mA * 2 (2,4A pour chaque port) 

 Connecteurs USB : 2

3. Installation & Utilisation

 Branchez votre 2-Port USB Car Charger sur l’allume-cigare de votre 
voiture.

 Démarrez la voiture.

Votre 2-Port USB Car Charger sera alimenté par l’allume-cigare. Ceci est 
signalé par le témoin d’alimentation LED sur votre 2-Port USB Car Charger. 

Remarque : l’allume-cigare de certaines voitures reste alimenté même lorsque 
le moteur est éteint. Si vous laissez votre 2-Port USB Car Charger  
branché sur l’allume-cigare lorsque le véhicule n’est pas utilisé, vous 
risquez d’épuiser la batterie de la voiture. 

 Connectez votre(vos) dispositif(s) USB sur le 2-Port USB Car Charger.

Votre(vos) dispositif(s) USB est(sont) alors chargé(s) 

Remarque : votre Conceptronic 2-Port USB Car Charger est protégé par un 
fusible afin de ne pas endommager votre voiture ou l’appareil USB 
connecté. En cas de surcharge ou de surtension, le fusible sautera. 
Ce fusible n’est pas remplaçable. 

Profitez de votre Conceptronic 2-Port USB Car Charger! 



ESPANOL 

Conceptronic CUSBCAR4A 

1. Contenido del paquete

El paquete contiene los siguientes artículos de Conceptronic 2-Port USB Car 
Charger: 

• Conceptronic 2-Port USB Car Charger 4.8A (CUSBCAR4A)
• Multi language quick installation guide

2. Especificaciones

 Entrada

 Salida

: 12 V ~ 24 V 
: 5 V 2400mA * 2 (2,4 A para cada puerto) 

 Conectores USB  : 2

3. Instalación & Utilización

 Enchufe el 2-Port USB Car Charger en el encendedor del coche.

 Encienda el coche.

El 2-Port USB Car Charger se alimentará del encendedor del coche. Se 
indicará con el LED de alimentación en el 2-Port USB Car Charger. 

Nota: Algunos coches proporcionan alimentación al encendedor del coche 
cuando no está encendido el coche. La batería podría agotarse si el 2-
Port USB Car Charger se deja en el encendor cuando no esté 
utilizando el coche. 

 Conecte los dispositivos USB al 2-Port USB Car Charger.

Ahora su dispositivo USB se estará cargando. 

Nota: El Conceptronic 2-Port USB Car Charger está protegido con un 
fusible para evitar que se produzcan daños en el coche o en el 
dispositivo USB conectado. Cuando se produce una sobrecarga en la red, 
el fusil se rompe. Este fusible no es reemplazable. 

Disfrute del uso de su Conceptronic 2-Port USB Car Charger. 



ITALIANO 

Conceptronic CUSBCAR4A 

1. Pakkens indhold
1. La confezione della Conceptronic Notebook

Cooling Pad con ventilator
La confezione di Conceptronic 2-Port USB Car Charger contiene gli elementi che 
seguono: 

• Conceptronic 2-Port USB Car Charger 4.8A (CUSBCAR4A)
• Multi language quick installation guide

2. Specifiche

 Entrata

 Uscita

: 12V ~ 24V 

: 5V 2400mA * 2 (2.4A su ciascuna porta) 

 Connettori USB : 2

3. Installazione & Uso

 Collegare il 2-Port USB Car Charger all’accendisigari dell’automobile.

 Mettere in moto l’auto.

Il 2-Port USB Car Charger sarà alimentato dall’accendisigari dell’automobile. 
Questo sarà indicato dal LED d’alimentazione del 2-Port USB Car Charger. 

Nota: Alcune automobili forniscono alimentazione all’accendisigari anche 
quando la macchina non è in moto. In questo caso la batteria 
dell'automobile si può consumare se il 2-Port USB Car Charger è lasciato 
collegato all’accendisigari quando l'automobile non è utilizzata. 

 Collegare i dispositivi USB al 2-Port USB Car Charger.

Il vostro dispositivo/i USB adesso sarà carico. 

Nota: Il Conceptronic 2-Port USB Car Charger è protetto con un fusibile, 
per evitare danni all’automobile o al dispositivo USB collegato. In caso 
di sovraccarico di potenza, il fusibile salterà. Questo fusibile non è 
sostituibile. 

Godetevi l'uso di Conceptronic 2-Port USB Car Charger! 



PORTUGUÊ S 

Conceptronic CUSBCAR4A 

1. Conteúdo da embalagem

A embalagem do Conceptronic 2-Port USB Car Charger contém os seguintes 
itens: 

• Conceptronic 2-Port USB Car Charger 4.8A (CUSBCAR4A)
• Multi language quick installation guide

2. Especificações

 Entrada

 Saída

 Fichas USB

: 12V ~ 24V 

: 5V  2400mA * 2 (2,4A para cada porta)  

: 2 

3. Instalação & Utilização

 Ligue o 2-Port USB Car Charger à tomada de isqueiro do automóvel.

 Ligue o automóvel.

O 2-Port USB Car Charger será alimentado pela tomada de isqueiro do automóvel. 
Isso será indicado pelo LED de Energia do 2-Port USB Car Charger. 

Nota: Alguns automóveis fornecem energia através da tomada de isqueiro 
quando o automóvel está desligado. Se o 2-Port USB Car Charger 
permanecer ligado à tomada de isqueiro enquanto o automóvel não 
estiver a ser utilizado, poderá descarregar a bateria do automóvel. 

 Ligue os seus dispositivos USB ao 2-Port USB Car Charger.

O seu dispositivo USB será então carregado. 

Nota: O Conceptronic 2-Port USB Car Charger está protegido com um 
fusível, para evitar danos no seu automóvel ou no dispositivo USB. Caso 
ocorra uma sobrecarga de energia, o fusível irá partir. Este fusível não é 
substituível. 

Desfrute do seu Conceptronic 2-Port USB Car Charger! 




